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TELEGRAMME.

Chef Mission Frangaise

a Ministre Guerre, Paris

Les troupes polonaises se répartissent ainsi qu'il suit:

1.045 officiers, 11.458 soldats, 2.090 chevaux. Les préparations

des Affaires Btrengeres (doutenx) Toutes les fLroupes sont en

ronte vers 1'Est actusllement 2t le derniesr train est parti de
Novo-Nikolaiewsk, le nomhre de nons trains est de 47. Nous rem-
placons les Tcheques sur le secteur du chemin de fer et nous avan
rons en contact aves sux. L'évacuation se poursuit trangquillement
8 part quelques conflits sans importance; mais elle ne se fait
pas sans de sérieusss difficultés au point de vie technique qui
sont produites par la désorganisation gue cause la retraite
russe. Nons avons pn Jusqutici smporter tout le matériel de
guerre et les provisions d'intendance. Noms avons ad seulement
vendre-les chevaux en partie, meis avant 1l'embarquement 1l fandra
abandonner une partie du matériel. Je vous ‘prie de donner des
instruetions pour cela. La correspondance ’privée n'est pas par-
venue numéro 500-4006. Signé Colonel Cznuma., 'J¥ai bien des fois
répété aux Polonais qu'ils ne devaient pas emporter leurs che-
vaux, ils m'ont toujonrs objeeté les instructions que le Général

Haller leur transmettait.
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W zalgczeniu przesyls sie do wiadorosci odpis depesz
No+500.406 i 2343 pulkeCzumy i Majora Okuliczs nadeslsne z# pcéredni=-
ctwem Ministerjum Wojny Francuskiego.

Nadmienia sie przytem, 2e w sprawie koni 5-tg¢j Dywizji, da
ns byla odnesna instrukcjs Generalowi Barsnowskimu, szefowl Nisji

Wo jskowej na Syberjie
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VONSIEUR LE GENERAL HENRYS,
C-EF DE LA MISSION MILITAIRE FRANCAISE EN POLOG

I r

A NONSIEUR LE CHEF D ETAT MAJOR GENERAL
f
»
SECRER DE L ARMEE POLONAISE ,
VARSOVIE

g™ g g g g™ ™. ~ - gl

]
J’n‘ 1 honneur de vous transmettre ci-dessous un

(Rl g 4

telegramme du lajor OKULICZ qui m est adresse pour vous par
le lMinistre de la Guerre & PARIS .~
" Noe2342 - IS5 Decembre.-

La Division polonaise se trouve entre NCVONICOLAIEWSK et

~ .
MARINSK, elle avance lentement derriere les Tcheques.

p A r
En raison de 1 etat deplorable des chemins- de - fler, des
/
sympathies des employes pour les Bolchevika; de l'insurrec-

tion le long du chemin de fer transiberian, la Division court
~le danger d'etre coupee par suite de 1 'arret du chemin de

fer.

-
LY

friere de me faire connaitre ou X en est la guestion

du rapstriement par voie de mers

.

Vous pouvez compter sur une solution favorable a Parie

-

et a Varsevve, mais 1 ansence de nouvelles, nous donme de
.
1'inquietude.
A

La faillite du pouvoir supreme, 1ls situstion critique
des finances et du rapatriement exigent une sélutien promptee.

Ik peut etre perilleux pour nous de ne pas disposer d.un lieu

sur pour attendre bateau."

En ce qui concerne la phrase: " Vous pouesz compEter sur une
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salution faverable a‘%ARIS et VARSOVIE" le Ministre de la
Guerre me fait connaitre, que 1a question est soumise ;‘Pa-
ris a~1s Commission Interalliee,chargee par le Conseil supre-
me d’etudier le rapstriement des divers contingent s«—

I1 me fait remarquer, qu'il n’apparait pas clairement

-

a quoi correspondent les mots " et Vagovie

/~/SPIRE.
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No+1566/28
LE GENERAL HENRYS, CHEF DE LA MISSION
MILITAIRE FRANCADSE EN POLOGNE
A UONSIEUR LE CHEF D ETAT MAJOR GENERAL
! DE 1 ARKEE POIONAISE,
: VARSOVTI B
’ J'ai l'honnaur de vous transmettre ci-dessus un
f

r

telegramme emanant du Colonel CZUMA, que le Ministre de la

Guerre a Paris m'adresse pour: vous le communigueres

- . S e L S ML -

No «500 «406 : s /

Effectifs des troupes polonaises en Siberie.
Officiers I045 - soldats 1I.458 - Chevaux 2090.

sscsassscacss/ manguent quelgues mots / - Actuellement les trou-
»
pes sont en route dsns la direction de 1 Este

Nombre des trains 47 .-

Le dernier tyain a quitte NOVONIKOLAIEVSKe=

3
Les troupes evacuent, en contact avec les troupes tchegues, quall
/

les relevent le long du transsiberien.
’ ’ ’ /e
L evacuation s effectue tranquillement d une maniere ge

r

nerale, m-is rencontre des difficultes d’ordre technique qui

/
proviennest de la desorganisation des transports et de la re-

—

traite rapide des Russes.

]
Jusqu & present, la divisicn 2 reusei a emporter son

materiel de guerre et ses approvisionnements, mais seulement
fr————————————— ‘ |
' Pllsupok) | une partie de ses chevauxe
5‘."!\‘; il \J TE
ARCHIVES
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Amant 1'embarquement, 1l sers necessair@scce:ccccsscee

/ s
cooo/ i / seemateriel.

\ Je vous demande de bien vouloir donner des instructions
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L%correapondances privees ne mous sont pas psrvenuese.

Signe ¢ CZUMA

- - -

En me transmettant ce tetlfegrammo, le Mj.niﬂtre de la Guerre
me fait connaitre, que le Ge;le‘ral JANIN a rendu compte :a cette
occasion, quj:'il etait impossible d'emmener les chevaux:le
Ministre de la Guerre me prie d’attirer votre/attention sur le
fait, cue pendant l'ope;rst_ion e? cours en Siberie, il est ma-

, L - - - - -
teriellement impossible de proceder au tramsport des chevauxXe
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3% /1/ mots douteux: peut etre " yenvoyer section du parc”
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